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nx Yrany whplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignx

hebrew
Hebrew The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the
sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by 77 Tax 72292 YR 921 7232 PRNZYI DN MY DRYIN NHIN 3197 NZY NN 22N INA YIRY ) DN N2

ESv Samuel answered Saul, “I am the seer. Go up before me to the high place, for today you shall eat with me, and in the morning | will let you go and will tell you all
that is on your mind.

NIV “l am the seer,” Samuel replied. “Go up ahead of me to the high place, for today you are to eat with me, and in the morning I will let you go and will tell you all
that is in your heart.
NLT “l am the seer!” Samuel replied. “Go up to the place of worship ahead of me. We will eat there together, and in the morning I'll tell you what you want to know

and send you on your way.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &nekpi®n ZapounA T@plugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article ZaouvA kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” elnev ¢y eiuplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigeipl

greek
elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example i is the word for am and fv is the word for was, e.g.
avtogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) avapn6t éunpoaBév pou €ig Bapa kalplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigka(

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” edye peT £€uod ofjpepov Kaiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢€amnooteA® o€ mpwl kaiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ndvtaplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignédg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17
Taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Tfjplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article kapdig oov anayyeAd oot
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KIV And Samuel answered Saul, and said, | am the seer: go up before me unto the high place; for ye shall eat with me to day, and to morrow | will let thee go, and will
J tell thee all that is in thine heart.
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